Bunyck 13. Tom 1

MiJ] 9ac CIPUHHATTS TEKCTiB HEPO3PHUBHO TOB’s3aHi
3 BHIAUIEHHSM CMHCJIOBHX OIIOPHHX IIYHKTIB,
i SKAMH BapTo PO3yMITH HE OyIOb-SKy OIOpY
B 3amaM’STOBYBaHHI, a MIOCh KOPOTKE, CTUCIE, IO
3aMiHsi€ COOO0I0 SIKUHCH IIUPIIUH 3MICT; IPH IIBOMY
BIJHOBJIEHHS 3a MIHIMaJILHUM YHCJIOM CIIB 3I1H-
CHIOETBCS BIIIIOBITHO JI0 YTBOPEHHS CKOPOUYEHOTO
Ta y3araJbHEeHOTO KOIy — «MOBH» CEMAaHTHYHUX
KOMILIEKCIB, IO HAa3WUBAETHCS y3aralbHEHUM TIIY-
MadeHHSM a00 ClIOCOOOM TIIyMaueHHs BiAIOBITHUX
JEeKCUYHUX MOHATH (y3aralbHEHUM CIIOCOOOM PO3-
mupeHoro TiaymadeHHs). Lleit cmoci®é Bapro pos-
[JIAJaTH SIK CIIOCi0 ceMaHTH3allll, a TAKOXK y3arajb-
HEHOTO TIIYMa4YeHHS 1 PO3BUTKY 3aJIe)KHO BiJl TOTO,

B AKii MOBI BiH 3aCTOCOBY€THCS. SIK €BPUCTUUHHIMA
croci®é TIIyMadeHHS I1HIIIOMOBHOTO IIOHATTS, IO
BHPAXAEThCsI 1HIIOMOBHUM CJIOBOM, IIeil cmocid
SBIIIE COOOI0 4YiTKE, CTHIIICTUYHO BimuutioBaHe,
eMHe (HOPMYIIOBAHHS Y3arajbHEHOTO IOHSTTS,
[0 Ja€ 3MOry 0e3 MpuraayBaHHsS BCTaHOBJIIOBATH
0 5—6 BapiaHTiB (OMHOPITHUX) MEpEKIady, IO
BiToOpaxaroTh 3MiCT BHUCIOBIIOBaHHA. OTXKe, CTae
OUYEBHJIHUM, HACKITbKA €(EeKTHBHHUM € BHUKOPHC-
TaHHS JICKCUYHOI, CEMAaHTHYHOI Ta aJrOPUTMIYHOT
CHUCTEMHOCTEH B acmekTi nudepeHiiioBaHoro po3-
BUTKY TCOPETUYHOTO MHCIICHHS, OBOJIOJIHHS IPO-
1mecoM pedepyBaHHS Ta PO3IIUPEHHS Mi3HABAIBHUX
MOKJIMBOCTEH yUHIB.
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Y cTatTi 4OCNIOXYTLCS XapaKTepHi pucK iHOMBIOyanbHO-aBTOPCLKOrO iQioCTUI0 (PPaHLYy3bKOro NMCbMEHHMKa nep-
woi nonosuHn XX ctonitTs MNabpiens Lesanbe Ha matepiani noro pomaHy «Clochemerle». B po6ori igioctnnb posrnsga-
€TbCS SK CUCTEMA iHAMBIAYanNbHO-€CTETUYHOTO BUKOPUCTaHHS BNAcTUBMUX JaHOMY NEPIOAyY PO3BUTY XyAOXHbLOI niTepaTypu
3aco6iB MOBHOTO BUPaXeHHs. BUBYEHHS igioCTVNI0 NMCbMEHHMKA HE MOBUHHO OOMEXYBaTUCh CYTO NIHMBICTUYHUMK PO3-
BigKkaMu, a Mae CynpoBOMXKYBaTUCb Ta AOMOBHIOBATUCH AaHWMM iCTOpIi, NiTepaTypo3HaBCTBa, COLIONOrii, KynbTyponorii
Towo. B enemenTax igioctunio I". LLleBanbe 3Hanwna cBoe BinobpaxeHHs enoxa CTBOPEHHs Moro pomaHy «Clochemerley.

Cepep xapaktepHux puc igioctunio I. Leanbe BuaineHo 6aratoronoccs aHanizosaHoro pomany (3a M.M. BaxTiHum),
sike 3abe3nedyeTbCs OpraHiYHUM NOEAHAHHSAM BKIOYEHWX 40 TEKCTY Pi3HUX 3a XKaHPOM eneMeHTIB, a TakoxX 3abesneyeHHs
aBTOPOM iHAMBIAyani3auii MOBNEHHS NEPCOHaXIB POMaHy 3a paxyHOK BBeOEHHS PO3MOBHOIO MOBMEHHSA 3 efleMeHTamu
NpPOCTOPIYYA Ta AianeKTU3MmiB.

BiaTBOpeHHA PO3MOBHOMO MOBMEHHS XUTENIB ONUCAHOrO PerioHy B ONMUCaHy iCTOPUYHY ernoxy TakoX BiA3HayYeHo SK
puvca igiocTunio nucbMeHHKKa. [ns uboro aBTop BUKOPUCTOBYE CTMNI3aLil0 PO3MOBHOINO MOBIIEHHS OKPEMUX NMEPCOHAXIB,
3any4arouu pisHOPIBHEBI enemMeHTK, cepea sKux 3MiHa hoHeTUYHOro 6oky cnis, MopdonorivHi 3MiHK, BianosigHe rpadivyHe
0hopMAEHHS pennik.

IHOMBIQYyanbHO-aBTOPCHKI TPONW PO3rMAAaoTbCA AK HEBIQ'€EMHA YacTWMHA igiOCTMNO NMUCbMEHHWKA. B pomaHi BOHU
CTBOPHOKOTb KOMIYHWI edheKT B ONMcax NepCcoHaxiB, TOA4i K ANs Onvcy Npupoamn Tponu no3basneHi Takoi dyHKLUil.

MparHeHHs 00 MaKcUManbHOI peanicTUYHOCTI BiOOPaXXeHHs Mofil po3rnaaacTbCa SK XapakTepHa puca igioctunio
NMMCbMeHHKKa B 06paHoMy TBOpI. B pomaHi aBTop 3BepTaETbCs A0 pearnbHUX Ta HabNMKXEHNX 40 pearnibHUX BNacHWX Has3B,
Hapgae icTopuyHi abo KBasiiCTOpUYHI 4OBIAKM NPO OKpeMi Micusa Ta Nogii.

KnouoBi cnoBa: igiocTnnb, MOBHa 0COBUCTICTb NMUCbMEHHWUKA, perioHanbHWIA pomMaH, PO3MOBHO-MPOCTOPIYHE MOB-
NEHHS, iHaMBIQyanbHO-aBTOPCLKI TPOMMW.
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The features of Gabriel Chevalier idiostyle in his novel “Clochemerle” are analyzed. The article studies the idiostyle as
the system of individual use of the means of lingual expression common to a specific period of development of belles-let-
ters. G. Chevalier’s novel “Clochemerle” is perceived as the regional novel based on the large social and cultural context.
This is the reason why his idiostyle should not be studied only by linguistics but with the aid of literature studies, culturol-
ogy, sociology etc. G. Chevalier’s idiostyle in “Clochemerle” reflect the historical epoch of its creation.

Among pertinent features of G. Chevalier’s idiostyle in “Clochemerle” the novel’s polyphony (by M.M. Bakhtin) is
observed. Such a polyphony is due to the integration of numerous incorporations to the text. These incorporations rank to
different genres, but they are harmoniously built in the novel’'s canvas. Moreover, the author tends to individualize the char-
acters’ speech by the elements of vernacular language including colloquialisms and provincialisms.

The reproduction of vernacular language of local residents during the specified epoch is also the G. Chevalier’s idio-
style feature. In the “Clochemerle” the author simulates some characters’ speech using the elements of different levels,
as changing phonetical side of words, morphological changes, use the provincialisms and colloquialisms provided with
appropriate graphical format of speech.

The individual figures of speech are also considered as a crucial element of author’s idiostyle. In “Clochemerle” the use
of individual figures of speech in order to create the comic effect in the description of characters is noticed. On the other
hand, the individual figures of speech used for nature description don’t have this function.

The tendency to ultimate literalism in the term of events description is perceived as the feature of G. Chevalier’s idio-
style in the analyzed novel. The author refers to real and based on real proper nouns, provides the historical or would-be

historical facts about some placer or events.

Key words: idiostyle, linguistic persona, regional novel, vernacular language, individual figures of speech.

IHocranoBka mnpodaeMHu. AHTPONOLEHTPUYHA
napagurMa po3BUTKY HAayKH MPO MOBY IPYHTYETHCS
Ha HEPO3PUBHOMY MO€AHAHHI MOBH Ta KYJIBTYPHHUX
LIHHOCTEH, CBITOOAYEHHS, OTOYEHHS OCOOMCTOCTI.
Y mpoMy BOAYaEThCS JOMUIBHICTH JIOCHiIKEHHS
ITIOCTHITIO TIChbMEHHUKA HE TUTHKH 3 OOKY JIIHTBiC-
TUYHOTO, a W i3 3aJy4eHHSM JIaHUX PO iCTOPUYHY
€ToXy, B SIKy KHMBE aBTOp 1 IO SAKy BiH muIle, Ta ii
coliaNbHY, KYJIBTypHY IOJIITHYHY atMocdepy.

AHaji3 ocTraHHiX aociaigkeHb i myOaikamiii.
JocmimKeHHsT IposBIB IHIWBIAYaIBPHOTO B MOBI HE
€ HOBUMH Ui JIHTBiCTHUHUX cTymii. [IpoGmema
MOBHOi OCOOMCTOCTI MigHIMAaeThCS Ie B pPobo-
tax B.B. Bunorpamosa, a OGuibln neTanbHO po3po-
onserbess FO.M. Kapaynosum, C.I. Bopkaueruwm,
B.1. Kapacukom Ttomio. IlutanHs igioCTHIIIO BUBYA-
mocss B mpamsx P. SIko6cona, KO.M. TunsHOBa,
M.M. baxrina, B.II. I'purop’esa, H.C. bonotHOBOI,
ILA. TapacoBoi Tomo. BTim, qociimkeHHS MPOSBiB
IHAMBIAYaJIbHOTO Y XyIOOXKHIX TBOpax He BTpadae
CBOE€1 aKTyaJIbHOCTI, aJKe 3 TIONANBIUINM PO3BUTKOM
MOBO3HABCTBa BUHUKAIOThH MOTPEOH Y HOBHUX Harpsi-
Max JOCJIIPKCHHS 1110CTUIIIB.

JocmimkeHHsT TBOPYOCTI (PPaHIy3bKOTO IHCH-
MeHHMKa nepioi nmonoBuHU XX ctonitta [abpiens
[leBanbe Mae micue K Ha TepeHax YKpaiHH, Tak
iy ®panmii. 3 pi3HUX KyTiB TOpOOOK MHCEMEHHUKA
BuBuanu FO.A. Bamenko, I1. Bepnya, A.-M. Tiec,
K. Mimens Ta iH. BTim, He3Ba)kKaroul Ha MOIYIISP-
HicTh pomany «Clochemerle» Ha #ioro OaTbKiBIIUHI,
a TakoX Ha Oe33alepeyHy COLIOKYJBTYPHY 3Ha4H-
MICTh I[LOTO TBOPY, Hapa3si cpoOH BUBYECHHS HOTO
IIOCTHIIF0 B MOBHOMY IUIaHI HOCATH (yparMeHTap-
HUM Xapakrep.

IlocranoBka 3aBaaHHs. 3aBAaHHAM CTaTTi
€ JIOCTIIUTH OKpeMi XapakTepHi MPOSBHU 1T10CTHITIO
I". llleBanbe B pomani «Clochemerley.

Buxkiaan ocnoBHOro marepiany. TBop4icTh Oyb-
SIKOTO aBTOpa MOXKHA BITI3HATH 32 PSIOM OCOOUBUX,
MO)KHa CKa3aTH <«iHIWBIAYaTi3yIOunX» MPHHOMIB.
Ilim wac mMOpPOMKEHHS XYIOXKHBOTO TBOPY IHCH-
MEHHHUK BUKOPHCTOBYE BIIACTHBY HOMY «MEPEKY»
3ac00iB BHPa3HOCTI: TPOMNH, CTUIICTHYHI (irypw,
rpaMaTH4YHI KOHCTPYKIii, okpemi cioBa. Lli 3acobu
CIYTYIOTh BUPAXCHHIO aBTOPCHKOI 1IHTEHIIIT Ta, 1o3a
IHIIAM, OOYMOBIIEH] 3arajlbHOI0 TEMAaTHKOIO TBODY.
Came Takuii yHiKaJdbHUH HaOlp MOBHHX 3aco0iB
CKJIaJIa€ OCHOBY imiocTwiro. ImiocTwib 3a BU3HA-
yennsM B.B. BunorpamoBa — 11¢ cucrema iHIuUBI-
JyalbHO-€CTETUYHOTO BHKOPUCTAHHS  BJIACTUBUX
JTAHOMY TIEpiOAy PO3BUTKY XyHAOXKHBOI IIiTeparypw
3aco0iB MOBHOTO BUpakeHH: [3, c. 85].

BuBueHHsI MOBHOTO OOKY TBOPYOCTi OY/Ib-SIKOTO
MUCbMCHHUKA Ma€ CYNPOBO/KYBAaTHCh JAHUMH
3 iCTOPIi, JIITepaTypO3HABCTBA, KYJIBTYPOJIOTii, COIIi0-
yorii Tomo. Tak, TBopuicTh I. llleBanbe HEOOXiTHO
BHBYATH y TICHOMY 3B’SI3KY 3 TI€IO COIiaIbHO-KYITh-
TypHOIO armocdeporo, mo maHyBajda y Dpanmii
B mepion wmix Ilepmoio ta [lpyroro cBiToBUMHU
BiliHamu, amke pomaH «Clochemerle» (ynepiie
BUHIIOB JpykoM y 1932 pori) MicTuTh y co0i 3Ha-
YHY KyJIBTypHO-0OyMOBIIeHY cnenudiky i € sckpa-
BAM BiI0OpaXKeHHSM KapTHHH CBITY (pPaHI[y3HKOTO
€THOCY TepIIoi MOJIOBUHYU XX CTONITTS.

InsxoM mocaikenss imioctwno 1. [lleBanbe Ha
Mmarepiani pomany «Clochemerle» Mu maemo 3mory
MPOCIIIKYBaTH HaWOUIBII 3HAYYII[I MOBHI Ta KOMIIO-
3UITIHHI €JIEMEHTH IIHOTO TBOPY Ta TBOPYOCTI Ha3Ba-
HOTO TTMChMEHHHUKA B 1iioMy. COIliOKYyIIbTYpHa 3Ha-
YUMICTh I[LOTO TBOPY € BRXIWUBUM €JIEMEHTOM JIJIs
HAILIOTO JOCTIMIKEHHS, aJ)kKe camMe BoHa 00yMOBIIOE
MOKJTUBICTh BUBUCHHS HAHOIIBIN SICKPABUX, 3HAYH-
MHUX [UIAXIB peajizamii COmOKyIbTypHUX JOMIHAHT
(hpaHITy35KOTO €THOCY B aHAIII30BAHOMY TBOPI.
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3Bakaroul ~ Ha ~ TEMaTHYHE  HAIOBHECHHS
Ta JHTBicTHYHI ocobmmBocTi pomany I. llleBanne
«Clochemerle» B Mexax miTeparypo3HaBCTBA HOTO
BITHOCHTH 70 perioHanbHOi Tedii. [loaii pomany pos-
ropratotbes y 20-x pokax XX CTONITTA y HEBEJIIUKOMY
(paniy3skoMy Micteuky Kiommepns-an-boxore.
Poman mnoOymoBaHuMi 13 3aJy4€HHSM HIHPOKOIO
COINIIPHOTO, KYJIBTYPHOTO, TOJITHIHOTO KOHTEK-
CTY: HE3BaKAIOUM Ha TIOYACTH iAIIIYHE 300paKeHHS
CEJIMILATA CEISHCTBA, SIKE € BJIACTHBUM JIJIs pETi0HANb-
HUX TBOPIB, MH MOXXEMO YiTKO MPOCTEKUTH BUCMi-
IOBaHHsSI TOTOYACHOTO (PaHIy3bKOTO CYCITiIBCTBA.

T'oBopstan mpo imioctuns 1. IlleBanse B pomani
«Clochemerle», Mu MaeMO MOMJIHMBICTH CITOCTEPi-
raTé SCKpaBO BHPaKEHE «0araroronoccsp» siK Horo
Bm3HayaB M.M. baxrin. Bin Bka3dyBaB Ha Te, IO
poMaH € «0araToCTUILOBHM, Pi3SHOMOBHHM, Di3HO-
TOJIOCHM SIBHILEMY», 1 IO Yac WOro CTHIICTHYHOTO
aHaJi3y BapTO MaTW Ha yBasi, 10 B HOTrO pamkax
BimoOpaskeHa BCe BHYTPIIIHE PO3IIApyBaHHS MOBH
B KOXKEH JTaHU MOMEHT ii icHyBaHHS. [IpucyTHICTB
y pOMaHi COLiaJIbHUX MAiajeKTiB, TPYNOBUX MaHep,
npodecifiHuX KaproHiB, >KaHPOBHX MOB, MOB
MOKOJIIHb Ta BIKIB TOIIO € HEOOXIJHOIO MeperyMo-
BOI0O pOMaHHOTO >XKaHpy [2, c. 75-76]. ImiocTmib
I'. IlleBasibe XapaKTepU3y€eThCS cCaMe THM, 10 Y MOB-
JICHHI KOXKHOI 3 JIi€eBUX 0cCi0 TBOpY MPHCYTHI iHIHU-
Biyami3yloui pucCH; B PI3HHX MPONOPLIAX Ta KOM-
OlHaIsIX CIOCTEpIraeMoO EJIeMEHTH MPOCTOpivUs
Ta MICIEBOT TOBIPKH, B pPaMKax JiaJiOTiB BUSBISIEMO
pYICH PO3MOBHOTO MOBJICHHS; OKPIM YHiBepCaTbHUX
JUTS TIPO3aivyHIX TBOPIB OIMUCIB, PO3IyMiB Ta OIOBI-
Jieil B poMaHi IPUCYTHI «IHIIOPOIHI €JIEMEHTHY, TakKi
sK uraTth 3 bibmii, kpunati BUpasu, 30Kpema, JaT-
HOI0, 013, HANKCaHa OJEKCAHAPIMCHKAM PO3MIpOM,
(dbparmeHT razetrHoi crarTi Tomo. BTiM, Bci Ha3BaHi
€JIEMEHTH TapMOHINHO CKJIQJAIOThCSI B €AUHY CHC-
TeMY, 3a0€3MeUyIour T€ caMe «Pi3HOroyoccs», Mpo
sike ucaB M.M. baxriH.

Baproro yBaru pucoro igioctmmo I. IleBanbe
€ Horo HamaraHHs BiATBOPUTH PO3MOBHE MOBJICHHS
JKUTEJIB OMUCAHOTO PETiOHY B OMHCAHY iCTOPUYHY
ernoxy. Y 11bOMY KOHTEKCTI BapTO BKa3aTH Ha Te, 110
y JiTeparypHOMY TBOpi WIETHCS PO CTHIII3AIIIO
PO3MOBHOTO MOBJICHHSI, ajie HE MPO HOro MOBHICTIO
npaBauBe BinTBOpeHHs [4, ¢. 296]. Brim, He3Baxa-
I0YM Ha IIe, aBTOPOBI POMaHy BIAETHCS 3 BUCOKHM
CTYTICHEM peaJliCTHIHOCTI BiATBOPUTH YCHE PO3-
MOBHE MOBJICHHSI Ha BCiX piBHAX. Taka cTumizarlis
y TBOPi 3yCTPIiYa€ThCS y MOBIICHHI TUTBKH OKPEMUX
MIEPCOHAXIB, a CaMe CEJISIH-BUHOPOOIB, JIFOCH MaJio-
OCBIYCHUX, B CHUTYyaIlisiX IMOJCHHOTO OCOOUCTOrO
CIUTKYBaHHSI, TIPU [[bOMY MOBJICHHSI iHIIIUX ITIEPCOHA-
XKIB, a TAKOX HapaTopa, 1o30aBIIeHe ITi€l PUCH.

AHanizyrou ~ Ha3BaHy  pHCY  iIOCTHIIIO
I'. IlleBanbe, cuin 3BEpHYTH yBary Ha Te, IO OCO-
OIMBOCTI MOBJICHHSI IEPCOHAXKIB BiZJOOpaKEH1 TAKOXK
y CTPYKTYPi pe4eHb B paMKax JIiaJioTiB Ta y rpadiqHo-
MyHKTyalmiifHOMY iX 0()OpMIIeHHI. Y pe3yabTaTi cro-
cTepiraeMo KOpPOTKI BHCJIOBIIOBaHHS, OQopMIIeHI
BiJIIOBITHUMHU 3HAKaMU NyHKTyamii. BoHU 30BciM
HE € HEUTpasibHi, HATOMICTh BOHU € EMOIIIIHUMH,
EKCIIPECUBHUMH, IHIIUMHU CIIOBAMH, CTHJIICTHYHO
MapKOBaHMMH. SKOM IIeli TEKCT BHUMOBJSIBCS BIO-
JI0C, TO oMy © BIIIOBiaJIM TIEBHI 1HTOHAIIIS, PUTM
1 TOHAJBHICTH, IPOMOBA CYIIPOBOKYBanacs O xec-
TaMH, MIMIKOIO, TICBHUMH [iIMU TIEPCOHAXKIB TOIIIO
[1,c.9].

HaBenemo Hmk4e OOUH 13 TAaKUX TIaJIOTIB MIXK
conmatom Krozmiycom bpomexeHoMm, Skl HIOHHO
MMOBEPHYBCS 3 apmii, Ta Anens TopOeiion, BiIacHU-
uero rotento [7, ¢. 140—-141]:

— Te v’la toi donc, Claudius.

— Oui, me voila bien !

— Alors, te v’la comme ¢a, Claudius !

— Comme ¢a, me v’la !

— Comme ¢a, c’est toi en personne, pour bien dire.

— Pour bien dire, c’est moi, comme vous voila
vous, [’Adeéle.

—Alors, tev’la !

—Mev’la.

— T’es-ti content, au moins ?

—J'ai rien pour me faire que je serais pas content,
bien sir.

— Bien sir !

— Bien sur.

— Alors, t’es comme qui dirait content ?

— Comme qui dirait !

— C’est une bonne chose d’étre content, bien siir !

— Bien sur.

— Alors, comme ¢a, t’aurais plutot soif, que tu
viens ?

—Jaurais plutot soif, oui, I’Adéle.

— Ca serait donc pour boire ?

— QOui, ¢a serait pour boire, I’Adeéle, si ¢a vous
fait rien.

— Alors, je vas te servir. C’est toujours du pareil
que tu bois ?

— Toujours, I’Adéle.

AHaITI30BaHUHA Jiajor TOBHICTIO CKJIAA€ThHCS
3 KOPOTKHUX BHCJIOBJIIOBaHb, BiH XapaKTEPHU3YIOThCS
BEJIMKOIO KIJIBKICTIO TIOBHUX Ta YaCTKOBHX TOBTOPIB,
rpagiqHuM CIIOCOOOM TMepeadi HediTKOI apTHKYJIs-
uii (te v’la; me v’la), ocoOIMBUM, BIACTUBUM IS
PO3MOBHOTO MOBJICHHSI WICHYBAaHHSAM PEUeHb, HASIB-
HICTIO 3HAKIB MUTaHHS Ta OKJIHNKY. Bci BuIieHa3BaHi
€JIEMEHTH CBiJ4aTh MPO EMOIIIIHICTh Ta EKCIIPECUB-
HICTh BHCJIOBIIIOBAHHSI.
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Y HaBeZICHOMY BHIIE JiaJI031 MAEMO MOXKJIUBICTh
MIPOCITIIKYBaTH TaKOX JEsAKi JIGKCHYHI Ta JIGKCHKO-
rpaMaTHYHi €JIEMEHTH CTHIII3aIlii pO3MOBHOTO MOB-
JICHHS K XapaKTepHOI PUCHU iIOCTHIIIO ITHCHEMEH-
HuKa. Tak, SKII0 NOMISIHYTH HAa HaBEACHUH YPHBOK
3 TOYKH 30pY aHali3y JeKCUYHUX OJUHUIb Ta rpaMa-
TUYHUX KOHCTPYKIiH, MOXKEMO TTOOaUYUTH TaKi prcu
PO3MOBHO-TIPOCTOPIYHOTO MOBJICHHS TI€PCOHAXKIB
SIK BYKMBaHHSI O3HAYEHOTO apTHKIISI Iepel aHTPOIO-
HIMOM, IIO € PUCOI0 MOBIICHHS JKUTEINIB OMHCAHOTO
periony (/’Adéle); BctaBHi cnoBa-BUrykH (alors,
donc); BCTaBHI KOHCTpPYKUii (comme qui dirait);
npocropiyaa (opma 3aiiMmenuukiB (7T es-ti content);
yCciueHHST 0Cco0OBOTO 3aiiMeHHUKA (t’es; t’aurais);
OITYIICHHSI YaCTOYKH Ne B 3alepeyHiil KOHCTPYKIii
(J'ai rien; je serais pas; si ¢a vous fait rien); Tpa-
MaTU4HO HETpaBHJIbHE BXKMBaHHA (OPMHU Ji€CIOBa
aller y ¢pyHKIii HalOMMKIOTO MatOyTHEOTO Yacy (je
vas te servir) Tommo. Bci Ha3BaHi eJIEMEHTH CBITIaTh
PO COIliaJIbHUM CTaTyC MOBIIB: Aiayior BimOyBa-
€ThCS MK TPOCTHIMH MallOOCBIYEHHUMH >KUTEISIMH
HEBEJTUKOTO MIiCTEUKa.

[lle omHuM mpUOMOM CTHIII3AIl PO3MOBHOIO
MOBJICHHS, BiaacTuBuM s imioctumio I. Illesanne
€ Bi0ip MICHMEHHUKOM JIJIsSI MOBIICHHS TIEPCOHAXKIB
JiaNeKTU3MiB, BIACTHBUM OIMCAHOMY Y TBOpI peri-
oHy. B mexax coro nocmimxenns K. Mimens Hapa-
XyBaB OnMu3bKo 40 MialeKTHUX JIEKCHYHHUX OJWHHIb
Ta 0COOJIMBOCTEH X BKHUTKY Ha CTOpIHKaX pOMaHy
I'. eBanbe «Clochemerle» (nuB. [9]).

VY 11pOMy KOHTEKCTi BapTO TaKOXK 3BEPHYTH yBary
Ha BKJTFOUEHHS aBTOPOM y TEKCT €JIEMEHTIB MiCIIEBUX
roBipok. Takux BHMAAKIB y poMaHi — YOTHUPH, BOHU
3yCTpivaloThesl y perulikax IMEpCOHaxXiB y CYIpo-
BOJII aBTOPCHKOTO TepeKiaay (paHIly3bKOI0 MOBOIO
1 XapakTepu3yrThCsl 3MIHOI0 (OHETHYHOTO OOKY
ciiB, MOPGOJIOTIYHUMHA 3MiHAMH, BXKHBaHHSIM JTia-
JIEKTU3MIB. AHaNi3ylO4d Ha3BaHI €J€MEHTH Ta KOH-
TEKCT iX BXHTKY, MH MOXEMO 3pOOHTH BHCHOBOK
PO COIliaJIbHE CTAHOBHUIIE OCi0, B MOBJICHHI SKHX ITi
€JIEMEHTH BUHHUKAIOT, aJ[)Ke Ha BUOip 3ac00iB BUpa3-
HOCTI KOMYHIKaHTaMHU B TIPOIIECi CHINIKyBaHHS 3Ha-
YHUM YMHOM BIUTHBAE iepapxis HOCiiB MoBH [ 1, c. 24].
OTtxe, ocoba, B MOBJICHHI SIKOT NMPHUCYTHI Hianek-
TU3MH Ta / 200 eJIEMEHTH TOBIPKH, Ma€ HIKYHUH COLIi-
aJBHUN CTAaTyC MOPIBHSHO 3 0CO00I0, MOBJICHHS SKOT
o30aBJicHe HAa3BaHMX EJIEMEHTIB, 1110 1 MiAKPIILIIO-
€ThCs puKTanamu 3 pomany «Clochemerley.

Bepyun no yBaru Ha3BaHi (pakTH, MOXKEMO CTBEp-
JOKYBaTH, 110 BUCOKHIA CTYITIIHb PEAiCTUYHOCTI CTH-
Ji3amii po3MOBHOTO MOBIICHHS, XapaKTepHOTO ISt
00paHOro MHUCBMEHHUKOM DPETiOHY B OMHCAHy HHUM
ICTOPHYHY €TOXY, € BU3HAYHOIO PHCOIO0 1T10CTHITIO
I'. HleBanbe.

He MeHII Ba)XJIHBOIO PHCOIO iMIOCTHIIIO OyIb-
SIKOTO MUCbMEHHUKa, 30kpema i I, [lleBanbe € BUKO-
pHUCTaHHS HUM aBTOpChKUX TpotiB. [1ix uac anamizy
pomany «Clochemerle» namm Oyna 3a3HaueHa Taka
puca imioctumo . IlleBanbe: omHiero 3 (yHKITIH
IHIVBITyaIbHO-aBTOPCHKMUX TPOIB B aHAIi30Ba-
HOMY POMaHI € CTBOPEHHS Ta MiACUICHHS KOMiYHOTO
eeKTy B ommcax MOPTPETIB MEPCOHAXIB Ta PO3-
MOBIJMX MpO HUX. BogHowyac BapTo 3a3HAYUTH, IO
MiJI 9ac OMKCIB MPUPOIH iHIWBITyaTbHO-aBTOPCHKI
Tponu mo306apieHi Takoi ¢pyHkmii. Taka puca € THro-
BOIO JIJIS PETiOHAIBHUX TBOPIB, alXe I HUX Biac-
THBI MOTHBHU BiTHOCHH JIOJUHH 3 3€MIICIO, YiIbHE
Miclle HaJEeKHUTb ONHCaM IPUPOAHU, CENISTHCHKOTO
JKUTTS, B TAKUX TBOPAX 4acTO 3yCTPIYaEThCS 300pa-
JKCHHSI CUTBCHKOT 1MIii y pPOMaHTUYHOMY CBITII
[5, c. 7-8; 6, c. 104].

Ilop. okpemi iHAWBITyabHO-aBTOPCHKI TPOTIH,
BKUTI AJIS ONIMCY TIEPCOHAXKIB poMaHy: son éloquence
empestée, son grand nez chevalin, dont la joie était
comme rouillée (npo Buutens Tadapaens); son
visage dangereusement jovial (ipo mepa [1penmio); la
maladresse apostolique du curée, le nez de Ponosse
fleurit magnifiquement, devint un nez beaujolais,
la loupe des privations de toute une vie (Ipo Kiope
IMonocca); ces corporelles oasis fussent mornes,
elle était seche comme un chapelet (Ipo CIyKHULIIO
kiope OHOpPUHY); son ventre qui grossissait comme
une courge au bon soleil dans la saison, le ventre de
Sidonie était dur comme une feuillette (Ipo >XUTETBKY
Knommepns Cinoni Cosi).

Hwxue naBenemo ¢parment pomany . IlleBanne
«Clochemerley, sikuif MiCTUTB 3HA4HY KIIBKICTH SIK
CTaJuX, TaK i iHIWBIIyaIbHO-aBTOPCHKHUX TPOIIIB:

C'était I'heure souveraine de la journée, par un
des plus beaux soirs de l'automne. Une immense
serenité descendait du ciel, plein des exploits stri-
dents des derniers oiseaux, et dont le bleu léger
virait doucement au rosé qui prépare des crépuscules
magnifiques. Le soleil disparaissait derriéere les mon-
tagnes de l'Azergues, n'éclairant plus que quelques
crétes, qui emergeaient encore d'un océan de dou-
ceur champétre, et de rares endroits de la confuse
plaine de Saodne, ou ses derniers rayons formaient
des lacs de lumiere [7, p. 19]

VY HaBeneHOMY YPHBKY MPHPOJAA 300paKyeThCs
SK BEJIMYHA Ta MpeKpacHa CyTHICTh, BIACYTHI Oy/Ib-
SAKi HATIKW Ha KOMIiYHE, Ha BIiMIHY BiJ OIHCIB
repoiB pOMaHy.

Hocnimkytoun imioctunp . llleBanbe y pomani
«Clochemerle», BapTo BKazaTd Ha IIparHCHHS
aBTOpa MAaKCHUMAaJbHO pPealiCTHIHOTO 300pa3uTH
mofii. Ik okpemi IHCTPYMEHTH IETiTUMAIlil MHCh-
MEHHUK BHUKOPHCTOBYE peaibHi Ta HaOJIKEeHi 10

139



Bunyck 13. Tom 1

peallbHUX BIIacHI Ha3BH, BBOIUTH JI0 TEKCTY POMaHY
ICTOpUYHI TOBITKH.

[Ilo cTocyeTbcs MPUCYTHOCTI B aHATI30BAaHOMY
pOMaHi BIIaCHHUX Ha3B, TO [IEPLI 32 BCe TpeOa 3BEPHYTH
yABYy Ha T€, LII0 caMe TOIOHIM YTBOPIOE HOTO Ha3BY.
Clochemerle, TomnoHim, BUTaiaHuii aBTOPOM, 3 4aCOM
HaOyBae 3Ha4eHHS MPO3UBHOTO: y Cy4acHid QpaH-
my3bKiit MoBi TononiM «Clochemerle» abo moximawnii
Bil HBOTO TPHUKMETHHK «clochemerlesque» BuKoO-
PHUCTOBYIOTH Ha MO3HA4YECHHS MicTeuka abo Cenulla,
y AKoMy BifOyBalOTbCs JIOKalbHI YBapH, HE LiKaBi
BCHOMY 1HIIIOMY CBiTy. B TekcTi poMaHy MUCEMEHHUK
nojiae icropuyHy JoBigKy mpo Hazy Clochemerle:
TTOXO/KEHHSI Ha3BH MICTEUKa aBTOp IOB’SI3y€ 3 PO3-
tamoBaHuM y XII cromitTi Ha #ioro micti abarcTBomM
TaCyCTHMHU JIicaMH, 1110 HOTo 0TouyBaju. B micax raiz-
JVJTUCS IPO3M 1 KOJIM MOHAXH 3BOHHIIH Y JI3BOHH,
iaxu 3nitann. CaMe TOMy TOrOYacHi CEJSTHH TOBO-
punn «a3BoHU A po3niBy («la cloche a merlesy),
TaKk Ha3Ba 1 3akpimmiack. [IpUCYTHICTE y TEKCTi
TBOpPY ToAiOHOI icTopmyHOi (200 KBa3iiCTOPUYHOTL)
JIOBIIKH JICTITHMIi3y€ aBTOpa SK 3HABI MiCIIEBOT
icTopii, Jjae BiTUYTTS peaqbHOCTI ONMUCAHMUX MOMIM.

VTiM, ceMaHTHKa  CKIAJHHKIB  TOIOHIMA
«Clochemerle» («clocher» 'y cmoBoCHOMyUYeHHI
rivalités, intéréts du clocher o3Hauae rivalités,

intéréts locaux [8]) MiCTHTB y c0O0i TIEBHI HATSKH Ha
T€, 3 SIKOIO CUTYaLi€l0 31ITOBXHETHCS YUTAY B MPO-
neci copuiHATTS pomaHy. Bike y Ha3Bi TBOpy Mic-
TUTBCS BKAa3iBKa Ha IpOHIYHUI TOH aBTOpa, SKHUU
BHICMIIO€ MICIICBY CBapKy HaBKOJIO TOOYIOBH TpO-
MaJICBKOTO TyaseTy, sKa, YTiM, mepepociia B MOJii,
SIKi BUMArajid BiliChKOBOTO BTPYYaHHS.

OxpiM Ha3BaHOTO TOMIOHIMY, B TEKCTi pOMaHy Mic-
TUTHCSL BEJINKA KUIBKICTh BIACHUX HA3B, SIKI HECYTb
y €001 COMOKYIBTYpHY iHGOpMAIlI0 Y 3HAYHOMY
00cs3i. Tak, BHKOPHCTOBYIOUM peajbHI Teorpa-
¢iuni Ha3Bu (le Beaujolais, la Bourgogne, le Rhone,
Beaune, Dijon, Sadne, les Alpes, le Jura, Villefranche-
sur-Saone), HoMepu nopir Ta aBroctpan (la route
nationale Ne 6, le chemin de grande communication
Nel5 bis, le chemin de grande communication No2(0),

Ha3Bu copTiB BuHa (Morgon, Corton, Beaujolais,
Brouilly, Fleurie, Juliénas) To1mo, aBTOp poMaHy npe-
TEHJIy€ Ha SIKOMOTa OiIbLI HAOMMKEHE 10 peanbHOCTI
300pakeHHsT Mofili. MoXkHa CKa3aT, IO Ha3BaHi
OHIMH (OPMYIOTH PEATICTUYHY OCHOBY aHalli30Ba-
HOTO TBOPY, IITO TAKOXK € XapaKTEPHOIO PUCOIO imioc-
tiio . llleBanne B pomani «Clochemerley.

BucnoBku. ['oBopsiur po pucH, 10 BUPI3HSIOTH
imioctuib [ IlleBanbe 3-MOMDK 1HIIUX MHCHMEHHU-
KiB, BapTo 3a3HaunTH Take: pomaH «Clochemerle»
€ SICKpaBUM 3pa3koM 0araroroiioccs B poMaHi, siK
Bu3HayaB Horo M. M. BaxTiH: MOBJIEHHSI KOXXHOTO
MEPCOHAXKY BHPI3HAETHCS 3-TIOMDK IHIIMX JI€BUX
0ci0, a B TEKCTI CaMOro poMaHy MpPUCYTHI 3Ha4yHi 3a
KIJIBKICTIO Ta 00CSATOM BKJIFOUEHHS Y BUIIISL 3pa3KiB
IHIINX MOBIICHHEBUX JXKaHPiB. He MEHII Ba)XIMBOIO
JUISL HAITIOTO JTOCIIIDKEHHS PUCOI0 1TI0CTHITIO aBTOpa
€ FoTo TIparHeHHs 0 SKOMOTa O1IBIN pealicTHIHOTO
300paxeHHs MONid y TBOpi. 3 Ii€F0 METOI0 IHCh-
MEHHUK BHKOPHCTOBYE 3HAYHY KiJIBKICTh pealbHUX
Ta HAONMMKCHHUX JI0 PEAIbHUX TOIMOHIMIB, SIKi TaKOMXK
3a0e3Me"yI0Th YaCOBY TATIPOCTOPOBY IPHKPITUICHICTh
TBOPY, & TAKOX BBOAWTH J0 TEKCTY pPOMaHy iCTOPHYHI
abo kBaziicropuyHi A0OBigkd. Hamaraws 3poOuth
poman «Clochemerle» MakcuManabHO peanicCTHUHUM
00YMOBITIOE III€ OJTHY PUCY iI0CTHIIFO MMChbMCHHHKA
CTHJII3AIlisT PO3MOBHOIO MOBJICHHS TICPCOHAXKIB Ha
(OHETHYHOMY, JIEKCHYHOMY, TPaMaTHIHOMY, CTHIIiC-
THYHOMY, CHHTAaKCHIHOMY, a TaKoX Ha rpadidHomy
piBHI. He MeHIIT BaXXKITMBOIO PUCOIO 1T10CTHITIO MTHCH-
MEHHUKA € BUKOPHCTaHHA HUM aBTOPCHKUX TPOIIB:
s tBopyocti [. llleBanbe XapakTepHHUM € BXKH-
BaHHA aBTOPCHKUX MeTadop, emiTeTiB, 00pa3HUX
MOPIBHSHB JIJIs1 CTBOPEHHS Ta MiICHICHHS KOMI9HOTO
e(exTy B Mekax OIMHCIB MEPCOHAXKIB, a I OIHUCIB
MIPUPOIY aBTOPCHKI TponH i€l QPyHKINIT mo30aBieHi.

VY mepcrnekTHBI MONANbLIMX AOCHIIKEHb Ija-
HY€EThCS OUIBII JCTABLHO JOCHITUTH MPOSBH 1/1i0C-
tumo [. [lleBanbe Ha KOMIO3HILIIHHOMY PiBHI TBOPY,
a TaKOX BMBYMTHU BIUIUB IHAMBIAYaJIbHUX bl IPYIIO-
BUX IIIHHOCTEH Ta YCTAaHOBOK Ha OpMyBaHHS imioc-
tumo I leBanse.
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In this article, an attempt was made to determine the composition and general characteristics of text categories, as
well as to determine the differences between the topic and thesis. Also, we tried to analyze the functional and stylistic
modifications of selected topics and theses. Taking into account the analysis of concepts, topic and thesis, a preliminary
discussion of text concepts is required. The language components of the given text category are single nominative types:
words and nominative words. Understanding the “main nomination” is the whole text, is necessary to introduce the most
significant nomination in this text. The main text in the text can be basic one and can be with additional nomination. Taking
into account the sequence of placement of units of the thematic chain in the text, the nomination that opens the chain
will be called primary and all others secondary. In the lexico-stylistic aspect, the thematic composition of their chains
as a whole has no limitations. Here, units of any style and emotionally expressive markings are possible, usually used
and limited in use, literary and non-literary, modern and outdated. There are two groups of logical connections: logical
and compound-logical. The first is links that indicates the type and nature of previous or subsequent information, the actual
significant fragments of links. Distinguishing information and objective-subjective-logical information as the main types,
we will name the most common types of information segments of the text. The informational role of the text fragment is
determined by its content, which depends primarily on the lexical composition of the fragment, as well as on the sequence
of fragments and their combined content.

Key words: thesis, text, thematic groups, communication, text category, meta-events of the text, functional styles.

Y ctatTi 6yna 3pobneHa cnpoba BU3HaYeHHs CKnagy i 3aranbHOI XapakTEPUCTUKN TEKCTOBUX KaTeropin, a Takox BU3Ha-
YeHHS BiAMIHHOCTEIN MiXX TEMOIO | Te3010. Takox, My cnpobyBanu npoaHanisyBaTi (yHKUioOHanbHI Ta CTUNbOBI MoaudikaLii
00paHux TeMm i Te3. bepyuun o yBaru aHani3 noHsTb, Tema i Tesa, NoTpibHO nonepegHe 0GroBOPEHHS TEKCTOBUX MOHATD.
MogHi cknagoBsi 4aHOT TEKCTOBOI KaTeropii — 0AMHWLI HOMUHATUBHOTO TUMY: COBA | HOMIHATWBHI CroBoCNONy4YeHHA. Tema
TEKCTY 3HaxoauTb BUpas3 y pedepeHLianbHo abo 3HaunMmo 00'eqHaHNX CIOBHUKOBKX rpynax 3a CBOIM ckrnagoMm. MNoHATTs
«OCHOBHA HOMiHaUis» — BnacHe TEKCTOBE, L0 BUBOAMUTLCS i3 3HAYYLLOCTi HOMiHaLii B AaHOMY TekcTi. OCHOBHUI B TEKCTi
MOXe BUCTYnaTu sik 6a3oBa, Tak i Oyab-sika 3 4oAaTKOBMX HOMIHALi. 3 ypaxyBaHHAM MOCMiAOBHOCTI PO3MILLEHHS OQMHWLb
TEMaTMYHOI NaHLoXKa B TEKCTI, HOMIHALisA, L0 BiAKPMBAE NaHUIOXOK, Byae HasMBaT1CA NePBUHHOI, @ BCi iHLWi — BTOPUH-
HUMW. Y NEKCUKO-CTUMNICTUYHOMY BiHOLUEHHI CKNazg TeMaTUYHUX NMaHLIoKKIB B LiNOMY He Mae obMexeHb. TyT MOXMuBI
0aMHULI ByAb-AKOT CTUNBOBOI | EMOLIHO-EKCNPECMBHOTO MapKyBaHHS1, 3arasflbHOBXUBaHi i 0OMEXeHi N0 BXMBAHHIO, NniTe-
paTypHi Ta HeniTepaTypHi, Cy4acHi i 3acTapini. Y cknagi NoriyHux 3B'A30K BUGINAOTLCA ABI rPynuW: BracHe NoriyHi i, KoM-
NO3unLuinHO-noriyHi. [Jo nepLoi BiGHOCATLCS 3B'A3KM, SKi BKa3ytoTb Ha TWN i XxapakTep nonepeaHboi abo HacTynHoI iHdop-
MaLulii, Ha BnacHe 3MiCTOBHI 3B'A3Ky pparmMeHTiB. PO3pi3HsA04M B IKOCTi OCHOBHMX TUMiB iHbopMaLlii 06'eKTiBHONOMYECKyH
i Cy0'€eKTMBHO-MOriYHY, Ha3BEMO HaMBINbLL YacTo 3yCTpiyYalTbCa BUAM iH(OPMALINHMX BigpiskiB TEKCTY. IH(bopMaLinHa
pofb TOFO YM iHLIOMO TEKCTOBOrO hparMeHTa BU3HAYaETLCH MOro 3MICTOM, SiKe 3anexuTb nepll 3a BCe Big NIEKCUYHOrOo
cknapgy bparmeHTa, a TakoX NOCMiJOBHICTIO pO3TallyBaHHS (PpParMeHTIB i CyKyNHUM TX 3MiCTOM.

KniovoBi cnoBa: Tesa, TEKCT, TEMaTUYHi rpynu, KOMYHiKaLis, TeKCTOBa KaTeropis, Metanogii TeKCTy, dyHKUiOHanbHi
cTuni.
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